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KOMISJA

Zawiadomienie o wszczeciu czeSciowego przegladu okresowego Srodkéw antydumpingowych
majacych zastosowanie do przywozu niektorych systeméw elektrod grafitowych pochodzacych
z Indii

(2008/C 164/10)

Komisja otrzymata wniosek o dokonanie czgsciowego przegladu
okresowego zgodnie z art. 11 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 384/96 w sprawie ochrony przed dumpingowym przy-
wozem z krajéow niebedgcych czlonkami Wspdlnoty Europej-
skiej (,rozporzadzenie podstawowe”) (7).

1. Wniosek o dokonanie przegladu

Whiosek zostal zlozony przez Hindustan Electro Graphite
Limited (,wnioskodawca”), eksportera z Indii.

Zakres wniosku ograniczony jest do badania dumpingu w
odniesieniu do wnioskodawcy.

2. Produkt

Produktem objetym przegladem s3 elektrody grafitowe w
rodzaju stosowanych w piecach elektrycznych, o gestosci
pozornej wynoszacej 1,65 glem? lub wiecej oraz o opornosci
elektrycznej 6,0 pQum lub mniejszej, objete  kodem
CN ex 8545 11 00 oraz zlgczki stosowane do takich elektrod,
objete kodem CN ex 8545 90 90, przywozone razem lub
osobno i pochodzgce z Indii (,produkt objety postgpowaniem”).

3. Obowigzujace Srodki

Obecnie obowigzujacym Srodkiem jest ostateczne clo anty-
dumpingowe  nalozone rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 1629/2004 na przywéz niektérych systeméw elektrod
grafitowych pochodzacych z Indii (3.

4. Podstawy dokonania przegladu

Whiosek na mocy art. 11 ust. 3 opiera si¢ na dowodach prima
facie, dostarczonych przez wnioskodawce, wskazujacych, iz
okolicznosci, na podstawie ktorych ustanowiono $rodek, zmie-
nily si¢ i zmiany te maja charakter trwaly.

(") Dz.U.L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 2117/2005 (Dz.U. L 340 z 23.12.2005, str. 17).
(3 Dz.U.L295718.9.2004, str. 10.

Whnioskodawca twierdzi miedzy innymi, ze obnizyt koszty
produkgji produktu objetego postepowaniem poprzez optymali-
zacje procesu produkcji. W polaczeniu ze wzrostem cen sprze-
dazy eksportowej produktu objetego postepowaniem doprowa-
dzilo to do ograniczenia dumpingu do poziomu nizszego niz
margines szkody stwierdzony w pierwotnym dochodzeniu. W
zwigzku z powyzszym dalsze stosowanie Srodkéw na obecnym
poziomie, opartym na ustalonym wczeSniej poziomie
dumpingu, nie jest juz konieczne w celu zréwnowazenia
dumpingu.

5. Procedura dotyczjca stwierdzenia dumpingu

Po konsultacji z Komitetem Doradczym i po ustaleniu, ze
istnieja wystarczajace dowody uzasadniajace wszczecie czgscio-
wego przegladu okresowego, Komisja niniejszym wszczyna
przeglad zgodnie z art. 11 ust. 3 rozporzadzenia podstawo-
wego.

W toku dochodzenia przeprowadzona zostanie ocena koniecz-
nosci utrzymania, zniesienia lub zmiany obowigzujacych
Srodkéw w odniesieniu do wnioskodawcy.

Jesli zostanie ustalone, ze $rodki w odniesieniu do wniosko-
dawcy powinny zostaé zniesione lub zmienione, konieczna
moze si¢ okaza¢ zmiana stawki cla stosowanej obecnie do przy-
wozu produktu objetego postepowaniem dokonywanego przez
przedsi¢biorstwa niewymienionych w art. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1629/2004 (2.

a) Kwestionariusze

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla
dochodzenia, Komisja przesle kwestionariusze do wniosko-
dawcy. Wymienione informacje i dowody je potwierdzajace
powinny wplyna¢ do Komisji w terminie okreslonym w pkt 6
lit. a).
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b) Gromadzenie informacji i przeprowadzanie przestuchan

Wszystkie zainteresowane strony niniejszym wzywa si¢ do
przedstawienia swoich opinii, a takze informacji innych niz
odpowiedzi udzielone na pytania zawarte w kwestionariuszu
oraz do dostarczenia dowodéw potwierdzajacych zglaszane
fakty. Wymienione informacje i dowody je potwierdzajace
powinny wplynaé¢ do Komisji w terminie okreslonym w pkt 6
lit. a).

Ponadto Komisja moze przestuchaé zainteresowane strony,
pod warunkiem ze wystapily one z wnioskiem o przestu-
chanie, wskazujac szczegdlne powody, dla ktérych powinny
zosta¢ wystuchane. Wniosek ten nalezy zlozy¢ w terminie
okre$lonym w pkt 6 lit. b).

6. Terminy

a) Dla stron zglaszajgcych sig, udzielajgcych odpowiedzi na pytania
zawarte w kwestionariuszu i przedktadajgcych inne informacje

Wszystkie zainteresowane strony, jezeli ich wnioski majg by¢
uwzglednione podczas dochodzenia, musza zglosi¢ si¢ do
Komisji, przedstawi¢ swoje opinie i przedlozy¢ odpowiedzi
na pytania zawarte w kwestionariuszu lub przedstawié
wszystkie inne informacje w terminie 40 dni od daty opubli-
kowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej. Nalezy zwrdcié
uwage na fakt, iz korzystanie z wigkszosci praw procedural-
nych ustanowionych w rozporzadzeniu podstawowym jest
uwarunkowane zgloszeniem si¢ przez strong W Wwyzej
wymienionym terminie.

b) Przestuchania

Wszystkie zainteresowane strony moga sklada¢ wnioski o
przestuchanie przez Komisj¢ w takim samym terminie
40 dni.

7. O$wiadczenia pisemne, odpowiedzi na pytania zawarte
w kwestionariuszu i korespondencja

Wszelkie oswiadczenia i wnioski przedktadane przez zaintereso-
wane strony nalezy sklada¢ na piSmie (nie w formie elektro-
nicznej, chyba Ze ustalono inaczej); nalezy w nich wskazaé
nazwe, adres, adres e-mail, numery telefonu i faksu zaintereso-
wanej strony. Wszelkie o$wiadczenia pisemne, facznie z infor-
macjami wymaganymi w niniejszym zawiadomieniu, odpo-
wiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i korespondencje
dostarczang przez zainteresowane strony na zasadzie poufnosci
nalezy oznakowac ,Limited” (') oraz, zgodnie z art. 19 ust. 2
rozporzadzenia podstawowego, dolaczy¢ do nich wersje bez
klauzuli poufnosci, oznakowang ,DO WGLADU ZAINTERESO-
WANYCH STRON".

Adres Komisji do celéw korespondengj:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: J-79 4/23

B-1049 Brussels

Faks: (32-2) 295 65 05

8. Brak wspélpracy

W przypadkach, w ktérych jakakolwiek zainteresowana strona
odmawia dostepu do niezbednych informacji, nie dostarcza ich
w okreslonych terminach albo znacznie utrudnia dochodzenie,
istnieje mozliwo$¢ dokonania ustalen, potwierdzajacych lub
zaprzeczajacych, na podstawie dostepnych faktéw, zgodnie z
art. 18 rozporzadzenia podstawowego.

W przypadku ustalenia, ze zainteresowana strona dostarczyla
nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad informacje, informacje
te nie sa brane pod uwage, a ustalenia moga by¢ dokonywane
na podstawie dostepnych faktéw, zgodnie z art. 18 rozporza-
dzenia podstawowego. Jezeli zainteresowana strona nie wspol-
pracuje lub wspdlpracuje jedynie czeSciowo i z tego wzgledu
ustalenia opieraja si¢ na dostepnych faktach, wynik moze by¢
mniej korzystny dla wymienionej strony niz w przypadku,
gdyby strona ta wspélpracowala.

9. Przetwarzanie danych osobowych

Nalezy zauwazy(, iz wszelkie dane osobowe zgromadzone
podczas niniejszego dochodzenia bedg traktowane zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0sob fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i
organy wspélnotowe i o swobodnym przeplywie takich
danych (3.

10. Harmonogram dochodzenia

Dochodzenie zostanie zamknigte, zgodnie z art. 11 ust. 5
rozporzadzenia podstawowego, w terminie 15 miesigcy
poczawszy od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

11. Rzecznik praw stron

Zwraca si¢ réwniez uwage, ze w przypadku napotkania przez
zainteresowane strony problemow zwigzanych z korzystaniem z
prawa do obrony strony te moga wystapi¢ o interwencje urzed-
nika DG ds. Handlu pelnigcego role rzecznika praw stron.
Poéredniczy on w kontaktach miedzy zainteresowanymi stro-
nami i stuzbami Komisji, zapewniajac w razie potrzeby mediacje
w sprawach proceduralnych dotyczacych ochrony intereséw
stron w trakcie postepowania, w szczeg6lnosci w odniesieniu do
kwestii dotyczacych dostgpu do akt, poufnosci, przedtuzenia
terminéw oraz rozpatrywania pisemnych lub ustnych o$wiad-
czen i uwag. Dodatkowe informacje i dane kontaktowe zaintere-
sowane strony moga uzyska¢ na stronach internetowych rzecz-
nika praw stron w DG ds. Handlu (http:|/ec.europa.eu/trade).

(') Oznacza to, ze dokument przeznaczony jest jedynie do uzytku
wewnetrznego. Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
publicznego dostepu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady
i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, str. 43). Jest to doEument poufny
zgodnie z art. 19 rozporzadzenia podstawowego i art. 6 Porozumienia
WTO o stosowaniu artykulu VI Ukladu ogdlnego w sprawie taryf
celnych i handlu 1994 (porozumienie antydumpingowe).

®) Dz.U.L82z12.1.2001, str. 1.



